
Objet: Resources linguistiques pour la recherche scientifique 

 

Chers collègues 

 

Je  mets à la disposition de notre communeauté scientifique (étudiants, chercheurs, enseignants 

chercheurs) ce corpus parallèle dialectal qui a été construit dans le cadre de l'un des projets 

lancés par la DGRSDT et suivis par le centre de recherche scientifique et technique pour le 

développement de la langue Arabe, dont le sujet porte sur  la traduction automatique pour les 

langues peu dotées en ressources (dialectes arabes) 

Le corpus est gratuit et téléchargeable à partir de Sourceforge: 

https://sourceforge.net/projects/padic Pour plus de descriptions, veuillez visiter la page: 

https://sites.google.com/site/torjmanepnr  

Je vous prie de mettre cettre ressource linguistique à la portée des chercheurs et doctorants ayant 

la spécialité Traitement Automatique du Langage Naturel (TALN), sachant que les corpus sont 

la première difficulté qui fait face aux chercheurs et étudiants travaillant sur le TALN . 

 

Mes cordiales salutations 

--  

 أ. د. مراد عباس

 مدير بحث

 مدير مركز البحث العلمي والتقني

 لتطوير اللغة العربية

 

Dr. Mourad Abbas 

Research director 

Director of CRSTDLA 


